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e Objectifs
Avoir une conversation en anglais entre nous sans repasser naturellement par le frangais.

Lier nos passions a I'auto-apprentissage. Découvrir par le biais de son binome d’autres cultures.
e Ressources

Nos expériences personnelles. Internet
e Activité

Cet été nous sommes tous les deux partis dans des pays anglophones, Erwan au Cameroun qui est un
pays bilingue et Quentin qui a travaillé chez Air France et est allé en Afrique du Sud, au Liban ... Nous
avons alors décidé d’échanger entre nous en anglais ces différentes expériences. Quentin parlait de
ce qu’il a vécu avec les clients dans I'avion ainsi qu’en escale (voyage, culture...) et Erwan de son vécu
dans I'humanitaire ainsi que de ses échanges avec les locaux et les volontaires étrangers. Nous
parlions en continu et si nous ne nous comprenions pas on demandait de reformuler.

Dans un second temps nous avons fait un quizz. Pour cela, nous sommes allés rechercher des
informations complémentaires a propos de ces pays sur internet. Les questions étaient de tout ordre,
politique, démographique, économique, historique ...

e Evaluation

Il a fallu forcer notre nature pour ne pas utiliser de mots francgais surtout quand on avait du mal a
s’expliquer. L’autre probleme majeur résidait dans le fait de vouloir s’exprimer ou se faire
comprendre de maniére plus « familiere ». Par exemple I'un de nous deux a dit a I'autre : « Bottoms
up ! » ou « upside down ». Cela nous a permis de comprendre certaines expressions que I'on avait
entendues par le passé dans certains films.

e Conclusion

A I'avenir nous aimerions bien lister et apprendre ce genre d’expressions pour pouvoir étoffer notre
vocabulaire.

Nous sommes grandement satisfait sur un point, celui d’arriver a lier le plaisir a notre apprentissage,
nous pensons que cela ne peut nous étre que bénéfique.

e (Question

Est-il possible d’avoir un apprentissage efficace en utilisant que la méthode du plaisir ou faut-il en
changer ?



